
IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ 
CAREFULLY.
WARNING: not a toy! Adult assembly required, Should only be 
handled or used with adult supervision.
Only indoor use.
Check to make sure the battery polarity is correct. Polarity is shown 
inside the battery compartment.
When not is use for extended periods of time (storage), remove 
batteries and store them in a safe place.
-Do not expose batteries to high temperatures
-Dispose of unused batteries properly
-The light source of this luminaire is not replaceable; when the light 

source reaches its end of life the whole luminaire shall be 
replaced.

-The batteries are replaceable.
-Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
-The supply terminals are not to be short-circuited.
-Replace batteries in sets, Different types of batteries or new and 
used batteries are not to be mixed;
-Exhausted batteries are to be removed from the luminaire.

To deal with leaking batteries:
Wear protective gear such as gloves to protect against harmful 
chemicals.
Remove the battery carefully from the device without shaking it.
Seal the battery for disposal by placing it in a clear plastic bag 
marked as hazardous.

Base leg x4
Base 

connector x 1

Includes

Tubex2 body

Step1

Step2 Step3

To form a base
1.Connect the base leg to the base connector by press them together.(see Figure A and 

Figure B)
2.Repeat above step for other legs to form a base for the stand.(see Figure C).

Tube connector

install batteries

Figure A Figure B Figure C



IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR 
CONSULTATION ULTÉRIEURE.
AVERTISSEMENT : ce n'est pas un jouet! Assemblage par un adulte 
requis, ne doit être manipulé ou utilisé que sous la surveillance d'un 
adulte.
À utiliser uniquement à l'intérieur.
Vérifiez que la polarité des piles est correcte. La polarité est indiquée à 
l'intérieur du compartiment des piles.
Lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée 
(stockage), retirez les piles et rangez-les dans un endroit sûr.
-Ne pas exposer les piles à des températures élevées

-Éliminer correctement les piles inutilisées
-La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplaçable ; lorsque 

la source lumineuse atteint sa fin de vie, l'ensemble du luminaire doit 
être remplacé.

-Les piles sont remplaçables.
-Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées.
-Les bornes d'alimentation ne doivent pas être court-circuitées.
-Les batteries doivent être remplacées par lots. Il ne faut pas mélanger 

différents types de batteries ou des batteries neuves et usagées ;
-Les piles épuisées doivent être retirées du luminaire.

En cas de fuite des piles :
Portez un équipement de protection tel que des gants pour vous 
protéger des produits chimiques nocifs.
Retirez la batterie de l'appareil avec précaution, sans la secouer.
Scellez la batterie en vue de son élimination en la plaçant dans un sac 
en plastique transparent portant la mention « dangereux ».

Comprend

Pieds de base x 4
Raccord de 

base x 1 Tubex2 Corps

Étape 11

Étape 2 Étape 3

Pour assembler la base
1. Assemblez le pied de base au raccord de base en les emboîtant l'un dans l'autre (voir 

figures A et B).
2. Répétez l'étape précédente pour les autres pieds afin de former la base du support (voir 

figure C).

Raccord de tube

Insérer les piles

Figure A Figure B Figure C



WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER 
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
WARNUNG: kein Spielzeug! Montage durch einen Erwachsenen 
erforderlich, sollte nur unter Aufsicht eines Erwachsenen gehandhabt oder 
benutzt werden.
Nur für den Gebrauch in Innenräumen.
Vergewissern Sie sich, dass die Polarität der Batterien richtig ist. Die 
Polarität ist im Batteriefach angegeben.
Wenn Sie das Gerät für längere Zeit nicht benutzen (Lagerung), nehmen 
Sie die Batterien heraus und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.
-Setzen Sie die Batterien keinen hohen Temperaturen aus.
-Entsorgen Sie unbenutzte Batterien ordnungsgemäß.
-Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die 

Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte 
Leuchte ersetzt werden.

-Die Batterien sind austauschbar.
-Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht wieder aufgeladen werden.
-Die Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
-Die Batterien sind satzweise auszutauschen. Verschiedene Batterietypen 

oder neue und gebrauchte Batterien dürfen nicht gemischt werden;
-Entladene Batterien sind aus der Leuchte zu entfernen.

Umgang mit ausgelaufenen Batterien:
Tragen Sie Schutzkleidung, z. B. Handschuhe, um sich vor schädlichen 
Chemikalien zu schützen.
Entfernen Sie die Batterie vorsichtig aus dem Gerät, ohne sie zu 
schütteln.
Versiegeln Sie die Batterie für die Entsorgung, indem Sie sie in einen 
durchsichtigen, als gefährlich gekennzeichneten Plastikbeutel geben.

Standfuß x 4 Standfußverbinder x 1 Tubex2 Gehäuse

Schritt 1

Rohrverbinder

Batterien einlegen

Im Lieferumfang enthalten

So bauen Sie den Standfuß zusammen
1. Verbinden Sie die Standfüße mit dem Standfußverbinder, indem Sie sie fest 

zusammenstecken (siehe Abbildung A und Abbildung B).
2. Wiederholen Sie den obigen Schritt für die anderen Standfüße, um den Standfuß 

zusammenzubauen (siehe Abbildung C).

Schritt 2 Schritt 3

Abbildung A Abbildung B Abbildung C



IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS 
REFERENCIAS.
AVISO: no es un juguete! Requiere montaje por parte de un 
adulto, Sólo debe manipularse o utilizarse bajo la supervisión de 
un adulto.
Solo para uso en interiores.
Compruebe que la polaridad de las pilas es correcta. La polaridad 
se muestra en el interior del compartimento de las pilas.
Cuando no esté en uso durante largos periodos de tiempo 
(almacenamiento), retire las pilas y guárdelas en un lugar seguro.
-No exponga las pilas a altas temperaturas.
-Deshágase correctamente de las pilas no utilizadas
-La fuente de luz de esta luminaria no es sustituible; cuando la 

fuente de luz llegue al final de su vida útil, deberá sustituirse 
toda la luminaria.

-Las pilas son reemplazables.
-Las pilas no recargables no deben recargarse.
-Los terminales de alimentación no deben cortocircuitarse.
-Sustituya las pilas por juegos. No mezcle pilas de distintos tipos 

o pilas nuevas y usadas;
-Las pilas gastadas deben retirarse de la luminaria.

Para tratar las pilas con fugas
Utilice equipo de protección, como guantes, para protegerse de 
los productos químicos nocivos.
Retire la pila del aparato con cuidado y sin sacudirla.
Selle la batería para su eliminación colocándola en una bolsa de 
plástico transparente marcada como peligrosa.

Pata de base x 4
Conector de 

base x 1 Tubo x 2 Cuerpo

Paso 1

Paso 2 Paso 3

Conector de tubo

Coloca las pilas

Incluye

Para montar la base
1. Une la pata de base al conector de base presionándolos entre sí (véanse las figuras A y 

B).
2. Repite el paso anterior con las demás patas para formar la base del soporte (véase la 

figura C).

Figura A Figura B Figura C



IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA 
ATENTAMENTE.
AVISO:não é um brinquedo! É necessária a montagem por um adulto, 
só deve ser manuseado ou utilizado com a supervisão de um adulto.
Apenas para uso em interiores.
Verifique se a polaridade das pilhas está correta. A polaridade está 
indicada no interior do compartimento das pilhas.
Quando não estiver a ser utilizado durante longos períodos de tempo 
(armazenamento), retire as pilhas e guarde-as num local seguro.
-Não exponha as pilhas a temperaturas elevadas
-Eliminar corretamente as pilhas não utilizadas
-A fonte de luz desta luminária não é substituível; quando a fonte de 

luz atinge o fim da sua vida útil, toda a luminária deve ser substituída.
-As pilhas são substituíveis.
-As pilhas não recarregáveis não devem ser recarregadas.
-Os terminais de alimentação não devem ser colocados em curto-

circuito.
-As baterias devem ser substituídas em conjuntos. Não devem ser 

misturados diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas;
-As pilhas gastas devem ser retiradas da luminária.

Para lidar com fugas de pilhas:
Usar equipamento de proteção, como luvas, para proteger contra 
produtos químicos nocivos.
Retirar cuidadosamente a pilha do aparelho sem a agitar.
Selar a bateria para eliminação, colocando-a num saco de plástico 
transparente marcado como perigoso.

Pé de base x 4
Conector de 

base x 1 Tubex2 Corpo

Passo 1

Passo 2 Passo 3

Conector de tubo

Instalar as pilhas

Inclui

Para formar uma base
1. Ligue o pé de base ao conector de base, pressionando-os um contra o outro. (ver Figura 

A e Figura B)
2. Repita o passo anterior com os outros pés para formar a base do suporte. (ver Figura C)

Figura A Figura B Figura C



IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER 
FUTURO RIFERIMENTO E LEGGERLO ATTENTAMENTE.
ATTENZIONE: non è un giocattolo! È richiesto l'assemblaggio da 
parte di un adulto, da maneggiare o utilizzare solo con la supervisione 
di un adulto.
Solo per uso interno.
Verificare che la polarità delle batterie sia corretta. La polarità è 
indicata all'interno del vano batterie.
Quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo (stoccaggio), 
rimuovere le batterie e conservarle in un luogo sicuro.
-Non esporre le batterie a temperature elevate.
-Smaltire correttamente le batterie inutilizzate
-La sorgente luminosa di questo apparecchio non è sostituibile; 

quando la sorgente luminosa raggiunge la fine del suo ciclo di vita, 
l'intero apparecchio deve essere sostituito.

-Le batterie sono sostituibili.
-Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
-I terminali di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.
-Le batterie devono essere sostituite in set, senza mischiare tipi 

diversi di batterie o batterie nuove e usate;
-Le batterie scariche devono essere rimosse dall'apparecchio.

Per trattare le batterie che perdono:
Indossare indumenti protettivi come guanti per proteggersi dalle 
sostanze chimiche nocive.
Rimuovere con cautela la batteria dall'apparecchio senza scuoterla.
Sigillare la batteria per lo smaltimento inserendola in un sacchetto di 
plastica trasparente contrassegnato come pericoloso.

Gamba di base x 4
Connettore di 

base x 1 Tubo x 2 Corpo

Passaggio 1

Passaggio 2 Passaggio 3

Connettore per 
tubi

Inserire le batterie

Include

Per assemblare la base
1. Collegare la gamba di base al connettore di base premendoli insieme (vedi Figura A e 

Figura B).
2. Ripetere il passaggio precedente per le altre gambe in modo da formare la base del 

supporto (vedi Figura C).

Figura A Figura B Figura C



RO

IMPORTANT, A SE PĂSTRA PENTRU REFERINȚE VIITOARE: 
CITIȚI CU ATENȚIE.
AVERTISMENT: nu este o jucărie! Asamblarea trebuie efectuată 
de un adult; produsul trebuie manipulat sau utilizat numai sub 
supravegherea unui adult.
A se utiliza numai în interior.
Verificați dacă polaritatea bateriilor este corectă. Polaritatea este 
indicată în interiorul compartimentului pentru baterii.
Când produsul nu este utilizat pentru perioade îndelungate 
(depozitare), scoateți bateriile și depozitați-le într-un loc sigur.
-Nu expuneți bateriile la temperaturi ridicate
-Aruncați bateriile neutilizate în mod corespunzător
-Sursa de lumină a acestui corp de iluminat nu este înlocuibilă; 

când sursa de lumină ajunge la sfârșitul duratei de viață, întregul 
corp de iluminat trebuie înlocuit.

-Bateriile sunt înlocuibile.
-Bateriile neîncărcabile nu trebuie reîncărcate.
-Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.
-Înlocuiți bateriile în seturi; nu amestecați tipuri diferite de baterii 

sau baterii noi cu cele uzate;
-Bateriile descărcate trebuie scoase din corpul de iluminat.

Pentru a gestiona bateriile care curg:
Purtați echipament de protecție, cum ar fi mănuși, pentru a vă 
proteja împotriva substanțelor chimice nocive.
Scoateți bateria cu grijă din dispozitiv, fără a o scutura.
Sigilați bateria pentru eliminare, punând-o într-o pungă de plastic 
transparentă marcată ca fiind periculoasă.

Picior de bază x 4
Conector de 

bază x 1 Tub x 2 Corp

Pasul 1

Pasul 2 Pasul 3

Conector pentru 
tub

Instalați bateriile

Include

Pentru a forma o bază
1. Conectați piciorul de bază la conectorul de bază prin apăsarea lor una de cealaltă (vezi 

Figura A și Figura B).
2. Repetați pasul de mai sus pentru celelalte picioare, pentru a forma o bază pentru suport 

(vezi Figura C).

Figura A Figura B Figura C
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